
От третьего лица.

Где-то в море, Ист Блю

...

...

— Мы почти на месте! — сказал Зоро, которому не терпелось поскорее вступить в бой,
несмотря на то, что он столкнулся с противниками несколькими днями ранее.

— Они действительно пираты? Я никогда не видела, чтобы пираты так одевались... —
прокомментировала Нами, заметив, насколько организованной была форма этой группы.

— Странно, они еще и машут нам, как будто увидели какую-то надежду... Выглядят очень
довольными нашим приближением... — Усопп озадаченно почесал подбородок.

— Может быть, Луффи подружился с ними! И они хотят нас поприветствовать! — заключила
Ямато, поразмыслив немного.

— АУ!

— Шарки!

— Мегало сказал, что Чучу-сама слышал что-то вроде этого: Это флот, у нас подкрепление! —
перевела Ширахоши.

— Итак, очевидно, что они нам не друзья... — Куина прокомментировала очевидное.

— Интересно, что Луффи с ними сделал... — размышляла Нами.

— Мы на военном корабле, чего они ждут? Интересно, почему пираты так радуются
присутствию дозора? Думаю, Нами права... — рассуждал Усопп.

— В любом случае, давайте поскорее узнаем... — сказал Зоро, желая поскорее разобраться, что
же там на самом деле происходит.

— Что случилось с Луффи-самой? — спросила Ширахоши, выражая некоторое беспокойство.

— Я видел, как он с силой опустился на пиратский корабль, сломав все вокруг. Он летал и
сражался с кем-то, использующим Геппо... — сообщила Ямато.



— Геппо? Что это? — спросила Куина.

— Это техника, позволяющая перемещаться по воздуху. Некоторые члены пиратской группы
моего отца могли использовать ее после того, как скопировали у некоторых морских дозорных,
— пояснила Ямато.

— Техника, позволяющая ходить по воздуху?

Зоро был весьма любопытен и удивлен таким откровением.

— Твой отец тоже пират? — удивленно спросила Нами.

— Да, этот старый ублюдок! Не могу дождаться, когда вернусь на Вано и надеру ему задницу
вместе с Луффи! — Ямато ответила, не глядя на Нами, следя за кораблями впереди.

— Неважно, какую технику использует противник, Луффи не может проиграть никому в Ист
Блю! — = убежденно заявил Усопп, и большинство кивнуло в знак согласия, а Нами в
изумлении наблюдала за происходящим.

— ОУ! ОУ!

— Шарки, Шарки!

— Хе-хе, Чучу сказал, что ты так уверен в силе Луффи-сама после того, как провел с ним время
в последние несколько дней, Усопп-сама, — Ширахоши робко хихикнула над шуткой собаки.

— Дело не только в этом. Ты же видела его силу, он просто чудовище!

— Да, и самое удивительное, что Ямато даже сильнее капитана... — Зоро не мог не
пробормотать. В схватках между Луффи и Ямато никогда не было явного победителя, но Зоро
чувствовал, что беловолосая женщина всё время сдерживается.

— Что??

Усопп не мог в это поверить.

— Неужели? Неужели она даже сильнее?

Нами не могла не удивиться. Раз уж Луффи сам заявил, что может разрушить Логтаун за день,
и, похоже, не соврал, то вопрос в том, что если Луффи может это сделать, то может ли Ямато
быть еще более страшным монстром?



«У нее есть рога, значит, она не совсем человек...» — сказала себе Нами.

— В любом случае, мы уже близко, так что давайте подождем появления Луффи, прежде чем
предпринимать какие-либо действия... — заключила Куина, когда они приблизились к
кораблям.

Ситуация была под контролем, но внезапно ночную тишину разорвала вспышка, исходящая от
пиратского корабля и окутавшая и его, и торговое судно. За вспышкой последовал
оглушительный взрыв, сотрясший воздух вокруг и заставивший отзвуки взрыва разлететься
эхом по океану.
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— ЧТО?

— ЛУ...

— КАПИТАН!

— ЛУФФИ-САМА

— ОУ!

— КАПИТАН.

— ШАРКИ!

«...»

Прежде чем они успели сформулировать что-то еще, сила врезалась в военно-морской корабль,
выведя из равновесия всех, кто находился на палубе. Наблюдая за поднявшимся взрывом,
Ямато не теряла времени и спрыгнула с корабля, заморозив океан прямо под собой. Хотя все
были ошеломлены, Зоро последовал ее примеру, быстро спрыгнув с корабля, а Ширахоши в
отчаянии полетела к лодкам вместе с Мегало.

Торговый корабль все еще оставался частично целым, хотя взрыв задел и его. Большинство
агентов были мертвы, осталось лишь несколько заложников и выживших. Во время этого хаоса
одному агенту удалось добраться до резерва Ден Ден Муши и позвонить, чтобы запросить
подкрепление. Он надеялся, что монстр будет убит вместе с подкреплением.

— Нам нужно подкрепление! На нас напал неизвестный! — крикнул агент, прося помощи в
сложившейся хаотичной ситуации.



Однако известность Луффи еще не успела дойти до всех, ведь о его награде стало известно
всего несколько дней назад, и обитатели корабля не проявляли особого интереса к простому
пирату с 10-миллионной наградой.

— Но сейчас к нам приближается корабль дозора... Хм? Русалка?!

Человек, державший в руках ден-ден-муши, передававший информацию, с удивлением увидел
1,7-метровую принцессу-русалку, летящую на своем воздушном пузыре над кораблем в поисках
Луффи.

— ЛУФФИ-САМА?! — крикнула она, ожидая хоть какого-то ответа, оглушая всех
присутствующих, кто еще был жив.

— Русалка?

Голос из ден-ден-муши выразил удивление.

Пока мужчина общался с телефоном-улиткой, все еще ошеломленный видом принцессы-
русалки, его сознание внезапно отключилось, когда оружие обрушилось на него прежде, чем
он успел среагировать.

— Агент, что происходит? Что это был за шум? Объясните мне ситуацию... *ПОП*

Ямато не ждала ответов ни от агента, ни от кого-либо еще. Ее больше всего волновало
состояние Луффи и она начала искать его среди обломков, уничтожив ден-ден муши.

— МОЙ ЛУФФИ?! — закричала Ямато, почувствовав присутствие Луффи среди обломков.

Пиратского корабля больше не существовало. Все превратилось в огненный хаос и куски
дерева, разбросанные по океану, но ее Хаки все еще указывало на то, что Луффи жив и,
похоже, здоров.

— Ух ты, этот взрыв чуть не задел меня, такой сильный взрыв! — раздался голос, и Ямато и
Ширахоши вздохнули с облегчением.

— Наш корабль чуть не был уничтожен; к счастью, я успел убрать руку в карман, чтобы
защитить его, прикрыв маленький предмет... — продолжал бормотать Луффи.

Среди пламени перед всеми появился человек с крыльями. К месту происшествия прибыл
корабль Морского Дозора, а оставшиеся в живых члены правительства задрожали, увидев
своего обидчика целым и невредимым. Члены «Соломенной шляпы» вздохнули с облегчением,
но девушки в группе изменили выражение лица, присмотревшись к Луффи.

— Хм? А-а-а!!! — первой закричала Ширахоши, прикрыв глаза, но держа один глаз открытым



между пальцами на лице.

— Хм?!

Луффи недоумевал, почему Ширахоши так себя ведет. Он был уверен, что не поранился во
время полета.

— Мой Луффи, ты голый... — сказала Ямато с румянцем на щеках.

— Оденься! — крикнула Нами издалека с красным лицом.

— И побыстрее! — добавила Куина, тоже покраснев.

Но ни одна из девушек не смогла удержаться от того, чтобы не посмотреть на голого Луффи, а
Зоро, Усопп, Чучу и Мегало просто проверили, что с Луффи всё в порядке, и переключили свое
внимание на поиски врагов. Однако большинство врагов погибло во время взрыва, осталось
лишь несколько, которых Ямато и Зоро вырубили, когда они прибыли на торговый корабль.

— Ах, это... Ха-ха-ха-ха, я даже не заметил, — Луффи неловко рассмеялся, затем приземлился
на то, что осталось от торгового корабля, и вошел в каюту с несколькими языками пламени.
Войдя в одну из комнат, он быстро вызвал ту же одежду, которую приобрел в прошлый раз
через систему.

— Готов! Простите, я просто не заметил, как моя одежда распалась... — сказал Луффи,
почесывая голову. Он не был эксгибиционистом, но его нагота не осталась незамеченной.

— В общем, я чуть не попал под взрыв. Кто бы мог подумать, что на пиратском корабле,
используемом правительством, так много взрывчатки... — прокомментировал Луффи, глядя на
обломки разрушенного корабля.

— Мне повезло, что я использовал Моа Моа но Ми, чтобы увеличить свою твердость и защиту.
Это еще больше укрепило мое тело, и я не пострадал во время взрыва, — Луффи говорил
непринужденно, объясняя всем свою особенную технику.

— Жаль, что корабль был уничтожен. У меня была надежда получить учебные пособия по CP,
но теперь это далекая мечта... — сокрушался Луффи, глядя на плавающие обломки.

— CP? — с любопытством спросила Нами.

— Да, эти люди — агенты могущественной группы из мирового правительства... — Луффи
ответил навигатору, глядя на восьмерых агентов, все еще живых, но уже потерявших сознание
на разрушенном корабле.



— В любом случае, я хочу выяснить, почему они напали на этот торговый корабль... — сказал
Луффи, указывая пальцем на все еще связанную пару в углу лодки.

Не теряя времени, Луффи поспешил к паре, привязанной в углу корабля. Их обычная сцена в
условиях невзгод вызывала сочувствие и сострадание. Мужчина средних лет с лысой головой и
внушительной бородой, его глаза светились удивлением и облегчением от неожиданного
спасения. Рядом с ним стояла женщина с короткими каштановыми волосами, ее взгляд
выражал мужество и беспокойство, а в нем читалась благодарность за то, что она выжила в
хаосе, царящем вокруг них.

Несмотря на наручники и цепи, сковывающие их, их объединяла общая связь, которая
наводила на мысль о том, что, по мнению Луффи, эта история создавалась на протяжении
долгого времени.

— Йоу, — Луффи вывел парочку из оцепенения.

— Здравствуйте, сэр! Меня зовут Кирти. Спасибо, что спасли нам жизнь. Мы наградим вас за
это! — быстро сказал мужчина, а рядом с ним женщина.

— Ну, а я — Монки Д. Луффи. Если вы хотите отблагодарить меня, начните с того, что
расскажите мне, почему вы стали мишенью для такой группировки, как Сайфер
Пол... — Луффи сразу перешел к делу, сжигая своим пламенем наручники и цепи, сковывавшие
парочку, не причиняя им вреда. Он спокойно ждал ответа, а остальные Соломенные шляпы
сгруппировались за его спиной, чтобы тоже послушать.

Почувствовав облегчение, мужчина и женщина посмотрели на них с благодарным блеском в
глазах.

— Я думал, мы умрем. Я и представить себе не мог такого внезапного поворота...
Спасибо... — Мужчина не смог удержаться от облегченного комментария, глядя на Луффи.

— В общем, мы стали мишенью, потому что у моей жены был ключ и карта, принадлежащие ее
прежней семье. Что-то, что передавалось из поколения в поколение. Когда мы наконец решили
разгадать эту тайну, мы отправились за сокровищами, которые, согласно карте, находились в
этом море, но попали в засаду, и наши охранники не успели среагировать. Их всех быстро
убили, не дав среагировать, оставив в живых только меня и мою жену, чтобы они могли
получить информацию... — Мужчина объяснил причину нападения.

— ...Именно после этого вы нашли нас в такой плохой ситуации. Ключ и карта были очень
ценны для семьи Гарен, но мы никогда не думали, что мировое правительство нацелится на нас
из-за них. Они должны были связаться с нами, когда мы с моей дорогой женой объявили и
созвали людей для этого путешествия... — Мужчина посетовал на свою удачу.

— А вы откуда, ребята? — Луффи не мог не спросить. К его удивлению, ответил не мужчина.
Вместо него впервые заговорила женщина.



— Iksi hen se kasta south, iksi kesīr naejot jiōragon bisa uēpa treasure bona ēza issare rēbagon rȳ
ñuha lentor hen generation naejot generation, kirimvose syt saved īlva lives, nyke thought ñuha
valzȳrys se nyke sia jāre naejot morghūljagon, sīr emā ñuha kirimvose! — Женщина начала
говорить, а ее муж с благодарностью смотрел на нее, в то время как экипаж погрузился в
молчание.

— ...

— ...

— ...

— ...

— ...

— ...

— ...

— ...

«Что, черт возьми, она сказала?!» — внутренне воскликнули все. Никто не понимал языка этой
женщины, а она, похоже, ожидала, что они его поймут.
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